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Berepunapuniii ceprudukar / Certificado veterinario

1. Onucanune nocrasku / Descripcién del suministro 1.5. Ceprudmrar Ne / Certificado No

1.1. Ha3Banue n aapec rpysoornpasutens / Denominacion y
direccion del remitente

BerepunapHslii ceprudnkar
HA YFKCMOPTHPYEMbIE
u3 Poccniickoii @enepaumn
B Pecnyb6anky Ky6a
NHULEBYIO Pbiby, MOPENPOAYKTHI
M FOTOBbIe H3ACJHA H3 HHX /
Certificado veterinario
para los peces comestibles, mariscos
y productos acabados
exportados
de la Federaciéon de Rusia
a la Repiblica de Cuba

1.2. Hazawume u anpec rpyzononyuarens / Denominacién y
direccion del destinatario

1.3. Tpancnopr / Transporte: 1.6. Ctpana nponcxoxaenns Topapa / Pais de origen del
(Ne paroHa, aBTOMAalIHHBI, KOHTeliHEpa, peiic camoneTa, producto

HazBaHue cynHa / No de vagon, vehiculo, contenedor, vuelo

de avién, nombre de embarcacion) 1.7. KomnetenTtHoe BegomcTBO Poccuiickoii ®enepaunn/

Autoridad competente de la Federacién de Rusia

1.4. Crpana(et) Tpan3nta / Pais(es) de transito 1.8. lMyukT nepecedenns rpavuibl Pecnydnnku Kyba / Puesto
de cruce de la frontera de la Reptiblica de Cuba-

2. Uaentnduxauun Topapa/ Identificacién del producto

2.1. Hanmenosanne Tosapa / Nombre del producto:

2.2. [lata seipaGorky Toapa / Fecha de elaboracion del producto:
2.3. Jlara oxoHuaHHA cpoka roaHocTH / Fecha de caducidad:

2.4. Vnakoeka / Embalaje:

2.5. Konuuectso mect / Numero de plazas:

2.6. Bec HetTO (K1) / Peso neto (kg):

2.7. Mapkuposka / Marcacion:

2.8. Vcnoeusa xpanenus u nepesosku / Condiciones de almacenamiento y transporte:

3. Mpoucxoxaenue rosapa / Origen del producto

3.1 HaspaHme, perucTpalMoHHbIi HOMep W anpec npeanpuaTusa / Nombre, nimero de registro y direccién de la empresa

- GoiHA (MAcokomOGuHaT) / matadero (planta de procesamiento de carne)
- pasaenouHoe npeanpuaThe / establecimiento de despiece
- xonoaunsHuk / frigorifico

3.2 AAMHHHCTPAaTHBHO-TEppHTOpPHaibHas eaunnua / Unidad administrativa-territorial

v dwfd) e
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4. CBuaeTe/bCTBO O NpHroaHocTn Toeapa B nuuuy / Certificado de la aptitud del producto alimenticio para el consumo:
A, HHxKenoaANHCABLUNIICA roCyAapcTBEHNbII BETEPHHAPHBIH Bpay, HACTORIUNM YA0CTOBeps0 eeayloee / Yo, el
veterinario estatal abajo firmante, con la presente certifico que:

4.1. IKCHOPTHPYCMBIC KHBAs, OXJIQAICHHAN H MOPOKCHAA PhIGA, MOPCNPOAYKTHI W IOTOBLIE W3IEAWS W3 HUX, NPCIHAZHAMCHHBIC B MHILY
YEJIOBEKY, MPOHIBCICHLI 114 NPEINPHATHAX, HMCIOUHMX Paspeiiciine KOMIICTEHTHOR BeTepHnapnoi ¢iyxOn Poccuiickoii ®eaepauvu na
TOCTABKY MPO/YKUHHA HA IKCIIOPT M HANOASIIMXCH [0/l €€ TIOCTOSHIIBIM KOHTPOICM, M KOTOpbe ObLIH aTTECTOBAHLL HALHOHAILHOR ciy KO0l
BETCPHHAPHOIO KOoHTPoas Pecnydankn Kyba / Los peces vivos, pescado refrigerado y congelado, los mariscos y productos acabados,
exportados y destinados para ¢l consumo humano. fueron producidos en las empresas que tiencn la autorizacion del servicio veterinario
competente de la Federacion de Rusia para la exportacion de los productos y que se encuentran bajo su control permanente, y que hayan
sido habilitadas por la Autoridad Nacional Reguladora Veterinaria de la Republica de Cuba.

4.2. Pbi0a 1 MOPCHPOAYKTH NPOHCXOAAT ¢ NPCANPHATHI, HA KOTOPHIE HE GBLIN HAIOKEHEL OFPAHAYEHHA 110 $10POBLIO KHBOTHBIX. / El pescado
y los mariscos provienen de las empresas a las que no han sido aplicadas unas limitaciones relacionadas con la salud de los animales.

4.3. [MpoMBIC/IOBas MOPCKAR W MPECHOBONAA PbIDA, @ TAKAKC MOPCKHC NPO/IVKTLE OBLIH HCCIICA0BANL] BCTepuHapHOH caykGol Ha nainine
reBMHHTOB, OAKTEPHAILHLIX H BHPYCHBLIX WH(pCKIMH MeronaMu, npumensembiMi B PoccHickoil ®esicpalidn M B COOTBETCTBHH ¢
PykoBojiersoM MDb 1o IHArHOCTHUECKUM TeCTaMm Ui BOAHLIX KHBOTHBIX / Los peces comestibles de agua salada y dulce; asi como los
productos del mar fueron analizados por la autoridad competente para detectar la presencia de helmintos, infecciones bacterianas y virales con
métodos aplicados en la Federacion de Rusia y en concordancia con lo que establece 1a OIE en su Manual de Pruebas de Diagnéstico para los
Animales Acudticos.

4.4. Tlpu HaAW4YUK TCALMHHTOB B [PEACIIAX, JOMYCTHMBIX HOPMaMH, pbida 00eIBpeKeHa CYLIECTBYIOIMMH MeTonaMu. / En ¢l caso de la
presencia de helmintos dentro de los limites permitidos por las normas, el pescado se descontamina por los métodos existentes.

4.5. DIKCNOPTHPYEMBIE MOPOXKEHAA PhiGa H MOPETIPOYKTH HMEIOT TEMITEPATYPY B TOMIE MPoAYKTa He Bbitne Munyc 18 rpanycos Lleabeus, ne
o6CeMEHCHBI CAILMOHC/UIAMM HIIH BO3OYAHTEAAMM APYTruX GakTepuanuibiX HHpekimii, He HMEIOT H3MEHENNIT, XapPaKTEPHLIX JUIS 3apa3HbIX
G01C3HCH, HCA0OPOKAYCCTBCHHBIX  OPraHOJICIITHYCCKMX  NOKA3aTe/IcH, HE  NOABEPTaivCh JedpoCTalmH B NEPHOJL  XPAHEHMS, HE
oGpabaTLIBAIMCh KPACKILAMU W NAXYUHMH BCUIECTBAMH, HOHHIHPYIOMWHM o8ayueHrem uiu yastpaduoncrossiMu nyqami. / El pescado y los
mariscos exportados tienen la temperatura dentro del producto no superior a -18°C, no estan contaminados con Salmonella o patégenos de
otras infecciones bacterianas, no tienen cambios caracteristicos de las enfermedades contagiosas, ni indicadores organolépticos de baja
calidad, no fueron sometidos a descongelacion durante el periodo de almacenamiento, no fueron tratados con las sustancias colorantes y
olorosas, radiacion ionizante o rayos ultravioleta.

4.6. [1pu npoBeaeHUH RETEPHIAPHO-CAHUTAPHON IKCNICPTH3LI MOPCKAs W NPECHOBOAHAS PbiGa, MOPENPOUYKTH H FOTOBBLIC H3AC/MA W3 HUX
NpH3HAHLI NIPUTOHBIMKH IR ynoTpeG/ieHHs B nuily 4enoseky. OHM HE COACPKAT HATYPUILHBIC WIH CHHTETHHECKHE OCTPOICHHbIC,
FOPMOHAILHAIC BEILCCTBA, THPEOCTATHYCCKHME MIPENApaThbl, aHTHOHOTHKH, MECTHUM/LIL, 4 TAKAKC JIeKApCTBeHHbIe cpeactsa. / Durante el examen
veterinario y sanitario el pescado de agua salada y dulce, los mariscos y los productos acabados fueron reconocidos aptos para ¢l consumo
humano. No contienen las sustancias estrogénicas naturales o sintéticas, sustancias hormonales, medicamentos tirostaticos, antibidticos,
plaguicidas, asi como los medicamentos,

4.7. MuKpoGHONOIrHYECKNE, XHMHKOTOKCHKOJOTHYCCKHE H PAMOJIOTHYCCKHE MOKA3ATEIH phifhl, MOPENPOLYKTOB H IOTOBBIX H3ACIHH H3 HAX

COOTBETCTBYIOT AckcTBylouuM B Poccuiickoii Menepaun BeTEpHHAPHBIM M CAHWTAPHBIM TIPABMIAM W TPeOOBAHMAM YIORICTBOPSIOT

TpeGopanma Pecnybiukn KyOa. / Los indicadores microbioldgicos, quimico-toxicologicos y radiolégicos de pescado, mariscos y productos

angac;us cumplen con los requisitos y normas veterinarios y sanitarios vigentes en la Federacion de Rusia y los requisitos de la Republica
e Cuba.

4.8. Tapa u y!laxououuhm MaTepHan OAHODA30BLIE H COOTBETCTBYIOT MHIHEHHUYCCKUM TpebopanusM, npuusTeiM 8 Pecnybauke Kyba / El
envase y material de embalaje son desechables y cumplen con los requisitos higiénicos aprobados por la Republica de Cuba

4.9. TpaHenopTHoe cpeCTBO 00paboTaHo H 1I0ArOTOBICHO B COOTBETCTBUM ¢ NPABUIAMH. IIPHHATHIMH B Poceuiickodl ®eaepaunn / El
vehiculo fue tratado y preparado conforme a las normas aprobadas en la Federacion de Rusia

Mecro / Lugar Mara/Fecha_ [Tewars / Sello

Ioanuce rocyaaperBeHnoro/ofprunansHoro BeTepunapHoro spaqa / Firma de veterinario estatal/oficial

®.H.O. u aomknocTs / Nombre completo y puesto

[loanucs H neyars J0KHLI OTIHUATLCA UBeTOM oT 61anka / El color de la firma y el sello tienen que diferir en color del formulario del
certificado
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